LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 3

Naws NONNY 0o% ananoy
..M AN DON%ANT 0N

“Y Contaran para ustedes desde
el dia siguiente al Shabat”

DEDICADO EN HONOR DE

5731 IIRDTINIY PAXS "1 927 R2IPRT 1IRAT 71290 WP
El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak

LikuteiTorah.com
LA PARASHA JASIiDICA

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/3/



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 3 971y NX 09X°27 03° NAWR NAnna 09% onaoos...

X177 ON990Y 7137 10 MNAW Yaw 72100 MY DR 0OR°2A7 01 Nawn nannn 007 ontooy 1
L1972 WD RIT [mveo Twy] ©7Y 191 9700 1AR 110 M2 N

“Y contaran para ustedes desde el dia siguiente al Shabat, desde el dia en que traigan la ofrenda
del Omer mecido, siete semanas”, etc. Ahora bien, usefartem (“contaran”) es una expresion de bri-
llo, como en “una piedra de zafiro” (even sapir); y también “las Diez Sefirot” es una expresion de
brillo.
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Y este es [el significado de] “Y contaran para ustedes”, etc.: es decir, hacer descender las Diez Sefi-

rot para que brillen para ustedes abajo. (Véase el Pardes, Sha’ar 8, capitulo 2, en nombre del Sefer

HaBahir: “;Por qué se las llama Sefirot? Por ‘Los cielos declaran (mesaprim)’”, etc. Y véase el

Zohar, Terumah, 136b: “;Qué significa mesaprim?”, etc., “que brillan”, etc.)
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Para comprender esto: Pesaj es el Exodo de Egipto, y la festividad de Shavuot es la Entrega de la
Tora; antes de recibir la Tora debian contar siete semanas completas, y después podian recibir la
Tora.
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(Y véase el Zohar, Parshas Emor, pagina 97). Pues esta escrito: “Y las criaturas vivientes (jayot) co-
rrian y volvian (ratzo vashov)”: arriba, todo se encuentra en el aspecto de ratzo y shov.
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Del mismo modo, Pesaj corresponde al nivel de ratzo y Shavuot al nivel de shov. Pues Pesaj es el
Exodo de Egipto, que ocurri6 apresuradamente, como esta escrito: “Lo comeran

apresuradamente”.
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Y esta escrito: “Con apuro saliste”, etc. Pues entonces hubo una revelacion de la Divinidad desde
arriba, como se dice: “hasta que el Rey de reyes de reyes, el Santo, bendito sea, Se revelo a ellos y
los redimio”: en el aspecto del apuro. Pero acerca del Futuro esta escrito: “Pues no saldran apresu-

radamente, ni iran en fuga”, etc.: no sera en el aspecto del apuro,
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mientras que el Exodo de Egipto si ocurrio apresuradamente, etc. (Véase lo escrito sobre esto en
[Midrash] Rabbah al final de Parshas Bo, y en la Mechilta, Parshas Bo, seccion 7; véase alli. Tam-
bién se cita en el Yalkut, Parshas Bo. Y véase Sefer Shel Beinonim (Tanya), capitulo 31. Y vease lo
escrito al final de Parshas Vayeshev, al final del discurso que comienza “Asi dice”, etc., [sobre] Y

te dare lugares para caminar”,
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pero en el Tiempo por Venir, cuando se revele el nivel de la luz que circunda todos los mundos (so-
vev kol almin), etc., incluso el shov sera un caminar, como el ratzo, etc. Y [véase] lo escrito al final
del discurso que comienza “Y el numero de los hijos de Israel sera”, sobre el tema de que en el Fu-
turo la superioridad del despertar desde abajo (it’aruta dil’tata) sera grande y se elevara sin limite,

etc. De todo esto se comprendera el tema de “Pues no saldran apresuradamente”.)
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Y este es el nivel de ratzo, de abajo hacia arriba; en cambio, Shavuot es el nivel de shov, que es el
nivel de la Entrega de la Tora: la revelacion de Su voluntad abajo, como esta escrito: “Y Havaia des-

cendio sobre el monte Sinai”: una atraccion de arriba hacia abajo.
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Ahora bien, esta escrito: “Para que recuerdes el dia en que saliste de la tierra de Egipto todos los
dias de tuvida”; y, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “En cada generacion”, etc.:

cada dia debe manifestarse el nivel del Exodo de Egipto.
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Esto es en el Shema: «Y amaras», etc.; y se concluye: «Yo soy Havaia, su D'os, que los saqué», etc.
En particular, [las plegarias| desde Baruj Sheamar hasta el Shema son una preparacion para que
uno llegue al nivel del Exodo de Egipto, «Y amarasy, etc.
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Esto es cuando uno contempla como «todo el ejército de los cielos se postra ante Ti», y «los ofanim
y las sagradas jayot, con gran estruendo», etc., y «las jayot tiemblan ante el temor del Trono; lo lle-
van y son llevadas junto con el Trono»; «mil millares y diez mil veces diez mil lo sirven»; y todos

ellos se encuentran constantemente en un estado de autoanulacion (bitul).
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Y esto es [lo que significa] “Dar a conocer a los hijos del hombre Sus poderosas acciones y la gloria
del esplendor de Su reinado”: este es el nivel de “el esplendor de Su reinado”, pues todos estan
verdaderamente anulados ante El. Y la autoanulacion llega a ellos al comprender que “Tu reinado

es el reinado de todos los mundos”.
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El significado de “Tu reinado” es que la fuerza vital de todos los mundos proviene unicamente del
nivel de “Tu reinado” (Maljut), tan solo del resplandor de Su Nombre; no como el alma da vida al
cuerpo, donde la esencia misma de la fuerza vital del alma esta investida dentro del cuerpo. En

cambio, Su ser y esencia son exaltados y elevados, etc.
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Y nada en absoluto lo reviste; [El] fue, es y sera sin ningtin cambio, como esta escrito: “Yo, Havaia,

9,

no he cambiado”; “Tu eres El antes de que el mundo fuera creado, y Tu eres £l después de que fue

creado”, etc.,
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sin ningtin cambio en absoluto; y nada en absoluto lo cubre ni lo oculta ante El. Solo existe el mero
resplandor de “el Nombre de la gloria de Su reino”: este es la fuerza vital y el surgimiento a la exis-

tencia de todos los mundos.
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Y esto es [lo que significa] “Tu reinado es el reinado de todos los mundos”: que todos los mundos,
aunque sean mil millares y diez mil veces diez mil, como esta escrito: “;Acaso hay numero para

Sus legiones?”,y “desde la tierra hasta el firmamento hay un recorrido de quinientos anos”, etc.,
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no obstante, no guardan relacion alguna con Su luz, etc., que es verdaderamente el nivel del Infi-
nito (Ein Sof). Como es sabido, incluso uno, en relacion con diez mil veces diez mil, guarda cierta

relacion [con esa cantidad],
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pues es una parte pequeiia de esa cantidad; pero diez mil veces diez mil, en relacion con [lo que

esta] mas alla de todo limite, en el nivel del Infinito mismo, no guarda relacion alguna.
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Y al comprender todo lo anterior, alcanzan constantemente un estado de autoanulacion. Y al con-

templar todo lo anterior con la profundidad de Daat (conocimiento),
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entonces, de manera espontanea, llegara al nivel de ratzo en el Shema, de modo que se cumpla:

“Amaras a Havaia, tu D'os, con todo tu corazon”; salir de los estrechos (meitzarim) y los limites,

todos los cuales pertenecen al ambito de la limitacion,
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como un viaje de quinientos anos, tanto en lo fisico como en lo espiritual, se encuentra en el ambi-
to de un estrecho y un limite, que cubren y ocultan, haciendo que [el mundo] parezca una entidad,
una cosa independiente; pero solo para adherirse a El, etc., que no tiene limite, el nivel mismo del

Infinito.
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Esto es lo que se denomina el Exodo de Egipto: salir de los estrechos (meitzarim) y los limites,

como se menciono antes. Y por eso, durante el exilio de Egipto, se dice de Faraon: «No conozco
Havaia»: que el Nombre Havaia,
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que El fue, es y sera sin cambio, «no conozco»; [conozco] inicamente el Nombre Elokim, que cu-

bre y oculta, para que exista especificamente una entidad, una cosa por si misma.
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Y esto es [lo que significa] «No conozco Havaia»: que Daat (conocimiento) estaba en condicion de
exilio. Y por eso se concluye el Shema con «Yo soy Havaia, su D'os, que los saqué», etc.: «Yo soy

Havaia», especificamente.
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2.Y esto es [lo que significa] la ensefianza de nuestros Sabios, de bendita memoria: “Las plegarias
fueron instituidas por los Patriarcas”. El significado es que los Patriarcas son Jésed (bondad), Gue-
vura (contencion) y Tiféret (belleza), de los que se derivan el amor, el temor y la compasion; estos
son Avraham, Yitzjaky Yaakov.
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Es decir, toda la plegaria consta de tres clases de versiculos: versiculos de Jésed, de los que surge
en el Shema “Y amaras”, etc.,
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por medio de la contemplacion mencionada anteriormente, que corresponde al nivel de
“Avraham, quien Me ama”: que se revele el amor en el alma, el nivel de ratzo. Y a traves de esto,

despueés, [vienen] “Y estas palabras que Yo te ordeno estaran” y “hablaras de ellas”, etc.
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Y aunque en la segunda seccion [del Shema] esta escrito: “Y recogeras tu grano”, no obstante, su
Tora llega a ser fija y su trabajo, ocasional. Y este es [el sentido de] “Porque el hombre es como el

arbol del campo”: que él es
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como un arbol que crece en la tierra, cuya parte principal es el fruto que lleva. Aun asi, también

tiene espinas, hojas y el tronco; y lo principal son tiinicamente los frutos, etc.
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Del mismo modo, en el hombre lo principal es el fruto, es decir, la Tora y las mitzvot, como dijeron
nuestros Sabios, de bendita memoria: “;Qué es ‘fruto’? Las mitzvot”. Y este es el sentido de “su

Tora fija”; y todas las demas necesidades de su cuerpo son como las hojas con respecto al fruto.
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Y todo esto se produce a partir del nivel de «<Amaras...», que corresponde al nivel de Avraham. Asi-

mismo, Yitzjak corresponde a Guevura (contencion), y de ella se produce el nivel de temor en el

alma: «el Temor de Yitzjak».
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Y el nivel de Yaakov es el nivel de la compasion; es decir, alguien cuyo corazon es como un cora-
zon de piedra, de modo que, aunque contemple todo lo anterior, no llegara al nivel de
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«Amaras» de la Shema, porque esta muy ligado a las vanidades del mundo, hasta el punto de sen-
tirse una entidad, algo independiente; y por eso su corazon es como un corazon de piedra. Enton-

ces, el consejo para esto es despertar una gran compasion por su alma.
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Como esta escrito: “A Yaakov, que redimio a Avraham”. Y esto ocurre mediante los versiculos de
compasion de la plegaria, a saber: “El Rey, que es exaltado”, etc., “Con Tu gran compasion, apia-

date de nosotros”.
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“Padre nuestro, Padre misericordioso, apiadate de nosotros y pon entendimiento (Bina) en nues-
tro corazon, para entender y comprender, y que no seamos avergonzados por siempre”. La expli-
cacion es que esta escrito: “Pues el hombre no Me vera y vivira”, y nuestros Sabios, de bendita me-

moria, dijeron: “Durante su vida no ven;
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pero al morir ven”. Pues durante su vida, cuando el alma esta revestida en el cuerpo, este lo cubre

y oculta, de modo que este mundo se le aparece como una entidad, como algo que existe por si

mismo.
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Pero cuando el alma abandona el cuerpo, entonces ven que, en verdad, Su ser y esencia, etc., fue,
es y sera, sin cambio alguno, y que nada puede revestirlo ni ocultarlo en absoluto; y que fue una
transaccion completamente erronea que el mundo se le apareciera como una entidad, como algo

que existe por si mismo.
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Entonces la vergiienza es inmensa: todos sus pensamientos y propositos estaban puestos en las va-
nidades del mundo y en sus asuntos, como si esto fuera verdaderamente algo independiente; y esto
es una gran insolenciay atrevimiento, etc.
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Por eso nuestra suplica es: “En Tu gran misericordia, ten compasion de nosotros y pon entendi-

miento (Bina) en nuestro corazon”; es decir, comprender una cosa a partir de otra; esto es,
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que aun mientras el alma esta investida en el cuerpo, uno comprenda y entienda que, en verdad,
todo esta anulado por completo, tal como antes de que el mundo fuera creado, verdaderamente sin

ningtn cambio, como se menciono arriba; “y no quedemos avergonzados por siempre jamas”,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/3/ 9
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para que después no haya vergiienza por siempre jamas. Y esto es [el significado de] “A Yaakov,

que redimio a Avraham”. [Veéase el discurso que comienza “;Cuan hermosos son tus pasos!”.]
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3. Ahora bien, todo lo dicho hasta aqui, que corresponde al nivel de ratzo, la salida de Egipto, se
aplica inicamente al alma divina, que esta en exilio dentro de estrecheces y limites que la ocultan,

etc.
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Como dijo el Faraon: “No conozco a Havaia”, etc. Y como esta escrito: “Descenderé contigo a Egip-

to y también te haré subir”, etc.; pues esto fue dicho a Yaakov, que representa inicamente al alma
divina.
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Yud-akev (yud y talén); “Yaakov es la cuerda de Su heredad”, “pues la porcion de Havaia es Su
pueblo”. Como esta escrito: “E Israel vio la gran mano que D'os habia obrado”: Israel, que es tni-

camente el alma divina,
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pues “Israel se elevo en el pensamiento [de D'os]”, [y] Yisrael es li rosh, “una cabeza para Mi”, etc.;

solo Israel vio lo que Havaia habia obrado, etc.

NPORT DR XOX 110K 19 NARIY D737 [0 nxexe] BP0 RIZT 13 [yew nxeapa) 7P (10 1191 97091
210 1A Teyna P19RY %10 RIT BT DRt wal DA 1252

Asi también, en el Shema, el nivel de ratzo —el Exodo de Egipto mencionado arriba—, “Y amaras”,
etc., corresponde Unicamente al alma divina; pero el alma animal, no obstante, quiere comer

como lo hace un animal, etc.
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Y para recibir la Tora, que es la revelacion de Su voluntad, bendito sea, por asi decirlo, aqui abajo,
primero debia producirse también la autoanulacion del alma animal. [Y véase lo escrito sobre

“Cuando un hombre ofrezca”, etc., “ofreceran”, etc.; véase alli.]
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Esto es por medio de la elevacion del Omer y de la Cuenta del Omer. Como esta escrito: “Y elevara
el Omer ante Havaia, para que sea aceptado favorablemente por ustedes (lirtzonjem); al dia si-
guiente de Shabat, el kohén lo elevara”. Pues
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el Omer es de cebada, que sirve de alimento para los animales. Asimismo, arriba también existe el
nivel de un animal (behemah): esta es la Carroza suprema (Merkava), “el rostro de un leon a la de-
rechay el rostro de un buey a la izquierda”,

19 171988 0°10 whY P2 Wy 00w 557 Y ekl nwyw 0°n 5}7 W»na nma 9903 1 0o
pues un animal salvaje (jaya) esta incluido en [el término] behemah. Como esta escrito acerca del
Mar que hizo Shlomo: “Estaba apoyado sobre doce bueyes, tres mirando hacia el norte”, etc.,
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que es la Carroza suprema; “y el Mar estaba sobre ellos, por encima”, lo cual corresponde al nivel

del Mar supremo, el nivel del gran animal (behemah raba), el Nombre Ban (52), cuyo valor numeé-

rico es igual al de behemah,

noanan wan ninnan $ab RizZe LR 7al7a bl 57177 120°M , 12 MPAR 2187 123700 vAw XINw
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que es la raiz de la Carroza del “rostro de un le6n”, etc. Y esta Carroza es la raiz y fuente de todos

los animales y del alma animal de abajo, que descienden de ella.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/3/ 11
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Y la cebada (se’ora) es shiur hei, “la medida de hei”; es decir, [proviene] de las depuraciones (biru-
rim) de abajo, que son depuradas e incluidas en el nivel del gran animal mencionado anteriormen-
te; como en la expresion “Quien forma a los servidores”, pues hay angeles que se anulan cada dia,

y son absorbidos e incluidos en el nivel del gran animal mencionado anteriormente,
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como el alimento de cebada que es absorbido por un animal de abajo; y vuelven a renovarse cada

dia, etc.
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Y esto es [lo que significa] “el kohen lo mecera”: [el kohen,] que corresponde al nivel del Jésed su-

premo (bondad), elevo el nivel del gran animal mencionado antes [véase el Zohar, Parshas Balak,

pagina 188b] mediante el Omer de cebada, shiur hei, mencionado antes.
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“Ante Havaia”: por encima de Havaia, como es sabido. Y esto explica [por qué dice] “desde el dia
siguiente al Shabat” y no “desde el dia siguiente al Yom Tov”: pues esta por encima del nivel de

Shabat. Esto basta para quien comprende.
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Y mediante esto, después, a través de la Cuenta del ()mer, se atrajeron luces circundantes (maki-

fim) desde arriba hacia abajo, al Omer, etc. Y esto es [lo que significa] “Hoy es un dia del Omer”:

“dia” es el nivel de Jésed (bondad), como esta escrito: “De dia Havaia ordena Su bondad”;
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es decir, el nivel de Jésed supremo, para atraer desde los niveles mas elevados al nivel del Omer, a

fin de que también se produzca especificamente la anulacion de la voluntad del alma animal.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/3/ 12
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Y esto es [lo que significa] “para su favor” (lirtzonjem): para que se produzca la anulacion de su vo-
luntad (ratzon), mediante la atraccion de las luces circundantes mencionadas arriba, por medio de

la Cuenta del Omer, etc.
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Y esto es [lo que significa] “Y contaran para ustedes”: es decir, atraer la irradiacion de las luces cir-
cundantes mencionadas arriba, que proviene especificamente de “el dia siguiente al Shabat”,
como se explico arriba; “para ustedes”, aqui abajo, a fin de transformar también el alma animal, de

modo que se produzca la anulacion de su voluntad.
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Y esto es [lo que significa] “Desde el dia en que traigan el Omer”: es decir, desde el dia en que se

agito el Omer, que es “ante Havaia”; entonces, “contaran para ustedes”: atraeran para ustedes,
mediante la Cuenta del Omer, “siete semanas”, que son los cuarenta y nueve atributos (midot).
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Y entonces podia tener lugar, después, la Entrega de la Tora en Shavuot, que es la revelacion de Su
voluntad misma, de arriba hacia abajo, la cual es superior a la plegaria, que es el nivel del Exodo

de Egipto, el ratzo mencionado anteriormente.
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“Y amaras con todo tu corazon” todavia no alcanza el nivel de la autoanulacion absoluta (bitul),
pues aun hay alguien que ama, etc. En cambio, el estudio de la Tora es la palabra misma de D'os
en su boca.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/emor/3/ 13
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Como esta escrito: “Y puse Mis palabras en tu boca”: Mis palabras, literalmente. “Yo soy la Mishna
que habla en tu boca”. Y como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Tanto estas como
aquellas son palabras del D'os viviente”, etc.; es decir, son realmente las palabras de D'os, la reve-
lacion misma de Su voluntad aqui abajo.
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Y esto es [lo que significa] “Y hablaras de ellas (bam)”: en ellas, literalmente. Y este es el nivel de

“y con toda tu alma”; es decir, vincular pensamiento con pensamiento, etc. (Véase también lo es-

crito al final del discurso que comienza “Y Me apareci a Avraham”.)
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Sin embargo, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Quien dice: ‘No tengo nada mas que
la Tora’, ni siquiera la Tora tiene”; pues, dado que es una entidad, un ser independiente,
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entonces, incluso cuando pronuncia palabras de Tora, estas no son en absoluto la palabra de D'os,
ni revelan en absoluto Su voluntad. Mas bien, primero debe darse el nivel de ratzo, el Exodo de

Egipto, de abajo hacia arriba, como se menciono antes.
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Y mediante esto, “el espiritu trae espiritu y atrae espiritu”; pues, por medio de un despertar desde
abajo [se produce] un despertar desde arriba, que despierta arriba la atraccion de Su voluntad, por

asi decirlo, hacia abajo.
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Pero que se invista en cosas fisicas, como las terumot, los diezmos y las ofrendas, etc.: “no es el

modo del Rey hablar de asuntos de gente comun”, etc.
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Y para esto, primero el kohén debia mecer el Omer, que es cebada, shi’ur hei, el alimento del gran
animal mencionado antes, “ante Havaia”: por encima de Havaia, como se dijo antes.
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Y mediante esto, después, por medio de la Cuenta del Omer, se atrajeron abajo las luces circun-

dantes, hacia el Omer: “Y contaran para ustedes”, etc., “siete semanas”, etc.
1°%1] F7IN0 NIPNIRA Kk 519725 13187 71903 RITY MYIAw2 7710 1N 9PAR 1R D10 om
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Y después pudo tener lugar la entrega de la Tora en Shavuot, que es la revelacion de Su voluntad,
por asi decirlo, abajo, en las letras de la Tora. [Y véase sobre esto el Zohar, parasha Tetzave, pagina
182, final del lado b, “Y puesto que”, etc., y pagina 183a, hasta “hace surgir la Tora”, etc.; y véase

mas adelante.]
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